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Documento fuente ficticio
Created only to demonstrate how a complete certified translation package may be organized.

Important: Every person, place, number and authority below is invented. This is not a government document and cannot be used for
any official purpose.

REPÚBLICA DE EJEMPLO -  REGISTRO CIVIL DE VILLA NUEVA

ACTA DE NACIMIENTO
Copia demostrativa sin valor jurídico

NÚMERO DE ACTA

0000-SAMPLE-2026

FECHA DE REGISTRO

20 de marzo de 1998

NOMBRE DE LA PERSONA INSCRITA

Lucía Elena Ejemplo Rivera

FECHA DE NACIMIENTO

15 de marzo de 1998

LUGAR DE NACIMIENTO

Villa Nueva, Provincia Central

SEXO

Femenino

NACIONALIDAD

Ejemplense

NOMBRE DEL PADRE

Adrián Ejemplo Santos

NOMBRE DE LA MADRE

Marina Rivera Torres

[SELLO CIRCULAR LEGIBLE]
Registro Civil de Villa Nueva

[FIRMA MANUSCRITA]
Oficial del Registro Civil

Illustrative package: TD-SAMPLE-2026 Source page - no verification available
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Birth Certificate - Complete English Translation
Source language: Spanish  |  Target language: English US  |  Demonstration only

Not for filing: This translation corresponds only to the fictional source on page 1 and is neither signed nor certified for official use.

ISSUING AUTHORITY REPUBLIC OF EXAMPLE - VILLA NUEVA CIVIL REGISTRY

DOCUMENT TITLE BIRTH CERTIFICATE

RECORD NUMBER 0000-SAMPLE-2026

REGISTRATION DATE March 20, 1998

NAME OF REGISTERED PERSON Lucía Elena Ejemplo Rivera

DATE OF BIRTH March 15, 1998

PLACE OF BIRTH Villa Nueva, Central Province

SEX Female

NATIONALITY Example national

FATHER'S NAME Adrián Ejemplo Santos

MOTHER'S NAME Marina Rivera Torres

VISIBLE MARKS [LEGIBLE CIRCULAR SEAL: Villa Nueva Civil Registry]
[HANDWRITTEN SIGNATURE: Civil Registrar]

Translator's note: Names are reproduced as written in the fictional source. Brackets identify non-text elements visible on that source. Actual
formatting follows the content and legibility of each customer's document.
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Certification of Translation Accuracy
Illustrative wording and layout only. Actual certifications are prepared for the completed order.

Example Certification Statement

I certify that I am competent to translate from Spanish into English and that the attached English translation of the identified
fictional birth certificate is complete and accurate to the best of my knowledge and ability.

This sample statement refers only to the invented source record and illustrative translation contained in this demonstration

package. It is not a certification of any real document.

SOURCE LANGUAGE

Spanish

TARGET LANGUAGE

English US

DOCUMENT

Fictional birth certificate

PACKAGE ID

TD-SAMPLE-2026

NOT SIGNED - ILLUSTRATIVE SAMPLE ONLY

What a completed order includes: the translated visible content, readable formatting, professional review and a signed certification statement. The
exact pagination and presentation depend on the source document and requested service.
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